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390716-2026 - Sutaz

Svajéiarsko — Sluzby suvisiace s likvidaciou odpadu a odpadom — Transportdienstleistungen
kommunale Abfallbewirtschaftung

OJ S 108/2026 08/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Einwohnergemeinde Grindelwald
E-mail: bauverwaltung@gemeinde-grindelwald.ch
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Transportdienstleistungen kommunale Abfallbewirtschaftung
Opis: Die Gemeinde Grindelwald schreibt den Weitertransport von Abrollmulden ab
Tschingeley und ARA neu aus. Die Tschingeley dient als Anlieferort fur die Privathaushalte
(Sammelhoffunktion) sowie als Anlieferort fir die Mengen aus den kommunalen
Holsammlungen (Papier, Karton, Griingut usw.). Beide Mengenstrome werden in der
Tschingeley in Abrollmulden gesammelt und zwischengelagert. Die Tschingeley dient somit
als Logistikdrehscheibe. Ab hier werden die einzelnen Fraktionen in die regionale Verwertung
transportiert. Diese Transporte werden neu ausgeschrieben. Die Abladeorte sind vorgegeben.
Neben den Transporten bendtigt die Gemeinde Abrolimulden, welche fur die Anlieferungen in
der Tschingeley zur Verfligung stehen. Es sind die Mulden, die mit den oben genannten
Transporten geleert werden. Die Mulden werden gemietet.
Identifikator postupu: b53eb977-ceea-45d3-9df2-dc9e378f08a8
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90500000 Sluzby suvisiace s likvidaciou odpadu a odpadom

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Doplnujuce informacie: Die Transporte finden in der Region Grindelwald, Interlaken, Spiez und
Thun statt.

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Transportdienstleistungen kommunale Abfallbewirtschaftung
Opis: Die Gemeinde Grindelwald schreibt den Weitertransport von Abrollmulden ab
Tschingeley und ARA neu aus. Die Tschingeley dient als Anlieferort fur die Privathaushalte
(Sammelhoffunktion) sowie als Anlieferort flir die Mengen aus den kommunalen
Holsammlungen (Papier, Karton, Griingut usw.). Beide Mengenstrome werden in der
Tschingeley in Abrollmulden gesammelt und zwischengelagert. Die Tschingeley dient somit
als Logistikdrehscheibe. Ab hier werden die einzelnen Fraktionen in die regionale Verwertung
transportiert. Diese Transporte werden neu ausgeschrieben. Die Abladeorte sind vorgegeben.
Neben den Transporten bendtigt die Gemeinde Abrolimulden, welche fur die Anlieferungen in
der Tschingeley zur Verfligung stehen. Es sind die Mulden, die mit den oben genannten
Transporten geleert werden. Die Mulden werden gemietet.

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90500000 Sluzby suvisiace s likvidaciou odpadu a odpadom
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 90512000 Sluzby na prepravu odpadu

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Doplnujuce informacie: Die Transporte finden in der Region Grindelwald, Interlaken, Spiez und
Thun statt.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/04/2027
Datum konca trvania: 31/03/2032

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dalsie informacie o obnoveni: Die Vergabestelle kann den Auftrag verlangern.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
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Opis: Zuschlagskriterien
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Suatazné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Simap.ch

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 19/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 165 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: PouZitie zatial nie
je zname
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundesverwaltungsgericht
Informacie o lehotach na preskumanie: Rechtsmittelbelehrung Diese Ausschreibung kann
innert 20 Tagen seit ihrer Publikation auf www.simap.ch mit Beschwerde beim
Regierungsstatthalteramt Interlaken-Oberhasli (Schloss 1, 3800 Interlaken) angefochten
werden. Eine allféllige Beschwerde muss einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und
Beweismitteln, eine Begrundung sowie eine Unterschrift enthalten. Die angefochtene
Ausschreibung und greifbare Beweismittel sind beizulegen
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Einwohnergemeinde Grindelwald

8. Organizacie
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Uradny nazov: Einwohnergemeinde Grindelwald

Registracné Cislo: b97b9733-b9b2-43ab-a44d-bb4e8cf302c8
Postova adresa: Spillstattstrasse 2

Mesto: Grindelwald

PSC: 3818

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: bauverwaltung@gemeinde-grindelwald.ch

Telefon: +41338541444

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-0002

Uradny nazov: Bundesverwaltungsgericht
Registracné Cislo: BVGER

Postova adresa: Postfach

Mesto: St. Gallen

PSC: 9023

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CHO55)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Internetova adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Simap.ch

Registracné ¢islo: CH001

Postova adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern

PSC: 3003

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: support@simap.ch

Telefén: +41584646388

Internetova adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

390716-2026

Identifikator/verzia oznamenia: e8f5828e-10a5-440b-a9a8-d0ec9e5f7d9a - 01
Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
Podtyp oznamenia: 16
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Datum odoslania oznamenia: 05/06/2026 02:25:51 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 390716-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 108/2026

Datum uverejnenia: 08/06/2026
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